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REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 810/2010
2010 m. rugséjo 15 d.

kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 206/2010, kuriuo nustatomi treciyjy Saliy, teritorijy
arba jy daliy, i$ kuriy j Europos Sajungg leidZiama jveZti tam tikrus gyviinus ir $vieZig mésg, sgrasai
ir veterinarijos sertifikaty reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 13 d. Tarybos
direktyva 92/65/EEB, nustatancia gyviny sveikatos reikalavimus,
reglamentuojancius prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma, kiau-
Sialastémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviny sveikatos
reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurody-
tose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importa i
Bendrijg ('), ypac i jos 17 straipsnio 3 dalies a punkta,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancig gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importg (3), ypa¢ i jos 8 straipsnio
jzanginj sakinj, 8 straipsnio 1 punkto pirma pastraipa,
8 straipsnio 4 dalj, 9 straipsnio 2 dalj ir 9 straipsnio 4 dalies
b punktg,

atsizvelgdama j 2004 m. balandzio 26 d. Tarybos
direktyva 2004/68/EB, nustatancia gyviny sveikatos taisykles,
reglamentuojancias tam tikry kanopiniy gyviiny importg i ir
tranzitg per Bendrija, is dalies kei¢iancig
direktyvas  90/426/EEB ir 92/65/EEB ir pakeiiancia
Direktyva 72[462[EEB (}), ypa¢ | jos 3 straipsnio 1 dalies
pirmg ir antrg pastraipas, 6 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa,
7 straipsnio e punkta, 8 straipsnj, 10 straipsnio pirma pastraipa
ir 13 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamente (ES) Nr. 206/2010 (¥ nustatyti
veterinarinio sertifikavimo reikalavimai, taikomi jvezant
i Sajunga tam tikras gyvy gyviny ar $vieZios mésos
siuntas. Siame reglamente taip pat nustatyti treciyjy
Saliy, teritorijy ar jy daliy, i§ kuriy { Sajunga galima jvezti
Sias siuntas, sgrasai.

268, 1992 9 14, p. 54.
18, 2003 1 23, p. 11.
139, 2004 4 30, p. 321.
73,2010 3 20, p. 1.

(2)  Reglamente (ES) Nr. 206/2010 nustatyta, kad Zmoniy
maistui skirtos $viezios mésos siuntos j Sgjunga gali
bati importuojamos tik jeigu jos yra i§ to reglamento
II priedo 1 dalyje nurodyty treciyjy Saliy, teritorijy ar
jy daliy, kurioms pateiktas veterinarijos sertifikato
pavyzdys, skirtas atitinkamai toje dalyje nurodytai siuntai.
Be to, Sios siuntos turi atitikti reikalavimus, nustatytus
atitinkamame veterinarijos sertifikate, kuris turi bati
parengtas pagal to priedo 2 dalyje pateiktus pavyzdzius.

(3)  Reglamente (ES) Nr. 206/2010 taip pat nustatyta, kad
tam tikry risiy biciy siuntos | Sajungg gali bati jvezamos
tik i§ to reglamento II priedo 1 dalyje nurodyty treciyjy
Saliy ar teritorijy, kuriose privaloma pranesti apie uzkré-
timg mazais aviliy vabalais (Aethina tumida) visoje atitin-
kamoje treciojoje Salyje ar teritorijoje. Taciau biciy
siuntos j Sajungg gali buti jvezamos i§ toje 1 dalyje
nurodytos treciosios Salies ar teritorijos dalies, kuri yra
geografiskai ir epidemiologiskai atskirta nuo treciosios
Salies ar teritorijos ir nurodyta IV priedo 1 dalies 1 skirs-
nyje pateiktos lentelés trecioje skiltyje. Sioje skiltyje $iuo
metu nurodyta Havajy valstija.

(4)  Reglamente (ES) Nr. 206/2010 nustatytas pereinamasis
laikotarpis iki 2010 m. birzelio 30 d., kuriuo Zmoniy
maistui skirty gyvy gyviny ir $viezios mésos siuntos,
vezamos kartu su veterinarijos sertifikatais, iSduotais
pagal taisykles, galiojusias prie§ jsigaliojant tam regla-
mentui, gali bati toliau jvezamos i Sgjunga.

(5) D¢l tam tikry Reglamento (ES) Nr. 206/2010 paskelbtos
redakcijos, visy pirma to reglamento prieduose pateikty
sertifikaty pavyzdziy, perkélimo j nacionaling teis¢ klaidy,
tas reglamentas buvo i§ naujo paskelbtas Oficialiajame
leidinyje (°). Todél Reglamente (ES) Nr. 206/2010 nusta-
tytas pereinamasis laikotarpis turéty biti pratestas, atsiz-
velgiant i laikotarpj nuo pirminio to reglamento paskel-
bimo iki pakartotinio pataisytos redakcijos paskelbimo.

() OL L 146, 2010 6 11, p. 1.
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(6)  Argentina paprasé leidimo eksportuoti j Sajunga bran- (10) Batina nustatyti pereinamaji laikotarpj, kad valstybéms
dinta laukiniy elniy mésg be kauly, gauta i§ gyviny i§ naréms ir pramonés jmonéms bty skirta pakankamai
ES patvirtintos vietovés, kurioje nenustatyta snukio ir laiko imtis reikiamy priemoniy, kad jos atitikty Regla-
nagy liga ir buvo vakcinuojama nuo $ios ligos (AR-1). mente (ES) Nr. 206/2010, su pakeitimais, padarytais
Pagrisdama savo prasyma §i trecioji Salis taip pat pateiké Siuo reglamentu, nustatytus reikalavimus.
pakankamas gyviiny sveikatos garantijas. Todél Regla-
mento (ES) Nr. 206/2010 II priedo 1 dalies lentelés 4
skiltyje ties Argentinos teritorijos dalimi, tos dalies o o o o
antroje skiltyje nurodyta kaip AR-1, turéty bati nurodytas (11)  Siekiant nesutrikdyti prekybos, atsizvelgiant | neseniai
veterinarijos sertifikato pavyzdys RUW. paskelbtg klaidy iStaisyma, kuris ypac turi poveikio vete-
rinarijos sertifikatams, $is reglamentas turi biti taikomas
atgaline data.

(7) eigu laikomasi ES tiny sveikatos taisykliy ir ypac jeigu .. . . .
{iniama gyviiny igzzllifilliavimo i atse}lzanlu}um}cgp sisiengm (12)  Siame r_egla.mente nustatytos priemonés gtl‘tmka Maisto
galima uztikrinti, kad surinkimo centruose, iskaitant grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
prekybos vietas, surinkti galvijai, avys ir ozkos biity tos fuomone,
pacios sveikatos biiklés, tuomet $ie skersti skirti gyviinai,

i§ kuriy gauta $viezia mésa bus eksportuojama i Sajunga,
gah vl:.)ut1.pa.1mf11?11.1s vieno surinkimo centro, o tuomet PRIEME §| REGLAMENTA;
siuniami tiesiai | patvirtintg skerdykla. Irodyta, kad
gyviiny identifikavimo ir atsekamumo sistema Namibijoje
uztikrinama, kad tokiuose surinkimo centruose gyviinai
biity tos pacios sveikatos biiklés, kaip reikalaujama pagal 1 straipsnis
eksporto i ES reikalavimus, ir galéty atitikti papildomas o . .
garantijas (J), kaip nurodyta §io reglamento II priedo Reglamentas (ES) Nr. 206/2010 i§ dalies kei¢iamas taip:
1 dalies atitinkamoje skiltyje.
(1) 19 straipsnis pakeiCiamas taip:

(8) 2010 m. geguzés 5 d. Jungtinés Amerikos Valstijos

g;g?gﬁhﬁoq;gutujg:e u;irve;;novaizgf 3;;1;36 Vi&?ﬁ ereinamuoju la]ijkotarpilll_l fmoniy_malsi skirtos  gyvy
. anu, i ites i . tiios, ir Sviedi :

bi¢iy siuntas i$ tos valstijos bi¢iy populiacijoms Sgjungoje fmyﬁgg 1Sses n?’fliﬁlslotlo:s 111; ;gflou Vma slgols(rilériosvgeélog mZS(;sl
galéty kilti didelis pavojus. Atitinkamai nuo minétos sprendi,mus 79(542/EEB ir 2003/8é1/EIl;, gali bilti ivéign;gos
datos reikéty nebejtraukti Havajy valstijos | Reglamento i Sajungg iki 2011 m. geguzés 31 d.*
(ES) Nr. 206/2010 IV priedo 1 dalies 1 skirsnio lentelés jung - 88 )
trecig skiltj.

(2) I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

(9)  Todél Reglamentas (ES) Nr. 206/2010 turéty bati atitin-

kamai i§ dalies pakeistas.

(3) IV priedo 1 dalies 1 skirsnio lentelé pakeiciama taip:

,Salis arba teritorija

Salies arba teritorijos dalies kodas

Salies arba teritorijos dalies aprasymas

US - Jungtinés Amerikos Valstijos US-A

Havajy valstija (1)

(") Nejtraukiama nuo 2010 m. geguzés 5 d.*

2 straipsnis

Pereinamuoju laikotarpiu Zmoniy maistui skirtos $viezios meésos siuntos, kuriy atitinkami veterinarijos
sertifikatai patvirtinti iki 2010 m. lapkri¢io 30 d. pagal pavyzdzius BOV ir OVI, nustatytus Reglamento
(ES) Nr. 206/2010 I priedo 2 dalyje prie§ atlickant dalinius pakeitimus, nustatytus Sio reglamento
1 straipsnio 2 dalyje, gali bati jvezamos j Sajunga iki 2011 m. geguzés 31 d.
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugséjo 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

II priedas i§ dalies keic¢iamas taip:
1) 1 dalis pakeiciama taip:
»1 DALIS

Trediyjy Saliy, teritorijy ir jy daliy sarasas (')

Veterinarijos
Treciosios 3alies 1SO Teritorijos Trediuiu gali - . . . sertifikatas Specialiosios Gaho}.lmo Galiojimo pradzios
kodas ir pavadinimas Kodas reCiyjy Saliy, teritorijy arba jy daliy sgrasas - salygos pgbalg(z)s diena ()
avyzdys PG diena (%)
(-dziai)
1 2 3 4 5 6 7 8
AL - Albanija AL-0 Visa Salies teritorija —
AR — Argentina AR-0 Visa alies teritorija EQU
AR-1 Provincijos:
Buenos Aires,
Catamarca,
Corrientes (iSskyrus departamentus: Ber6én de
Astrada, Cfipital, Empedrhado, Gen’eral Paz, Itati, BOV A 1 2005 m. kovo
Mbucuruyd, San Cosme ir San Luis del Palmar), 18 d
Entre Rios, ’
La Rioja,
Mendoza,
Misiones,
Neuquén dalis (iSskyrus teritorijg, jtraukta  AR-
4),
Rio Negro dalis (iSskyrus teritorija, jtraukta |
AR-4),
San Juan,
San Luis,
Santa Fe,
Tucuman, RUF A 1 2007 m. gruo-
Cordoba, dzio 1 d.
La Pampa,
Santiago del Estero,
Chaco Formosa, Jujuy ir Salta, iskyrus 25 km
plocio bufering zona, kuri tesiasi pasieniu su
Bolivija ir Paragvajumi nuo Santa Catalina
rajono Jujuy provincijoje iki Laishi rajono
Formosa provincijoje RUW A 1 2010 m. rugp-
jacio 1 d.
AR-2 Chubut, Santa Cruz ir Tierra del Fuego BOV,
oV, 2002 m. kovo
RUW, 1d.
RUF
AR-3 Corrientes: Ber6n de Astrada, Capital, Empe- | BOV, A 1 2007 m. gruo-
drado, General Paz, Itati Mbucuruyd, San | RUF dzio 1 d.
Cosme ir San Luis del Palmar departamentai
AR-4 Rio Negro dalis (i§skyrus: Avellaneda esancig
zong | Siaur¢ nuo provincijos kelio Nr. 7 ir |
rytus nuo provincijos kelio Nr. 250, Conesa
esanCig zong | rytus nuo provincijos kelio | BOV,
Nr. 2, El Cuy esancia zong, kuri apima teritorija | OVI, 2008 m. rugp-
i Siaur¢ nuo provincijos kelio Nr. 7 susikirtimo | RUW, jucio 1 d.
su provincijos keliu Nr. 66 iki Avellaneda | RUF
departamento ribos, ir San Antonio esancig
zong i rytus nuo provincijos keliy Nr. 250 ir
Nr. 2)
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1 2 3 4 5 7 8
Neuquén dalis (i8skyrus Confluencia esancia
zong i rytus nuo provincijos kelio Nr. 17 ir
Picun Leufd esancig zong i rytus nuo provin-
cijos kelio Nr. 17)
AU - Australija AU-0 Visa Salies teritorija BOV,
OVI,
POR,
EQU,
RUF,
RUW,
SUF,
SUW
BA — Bosnija ir BA-0 Visa alies teritorija —
Hercegovina
BH - Bahreinas BH-0 Visa alies teritorija —
BR - Brazilija BR-0 Visa alies teritorija EQU
BR-1 Minas Gerais valstija,
Espirito Santo valstija,
Goids valstija,
Mato Grosso valstija,
Rio Grande do Sul valstija, Mato Grosso do Sul
valstija (i$skyrus nustatyta intensyvios priezitiros . 2008 m. gruo-
e L . BOV [AirH <.
15 km zong nuo iSoriniy sieny Porto Murtinho, dzio 1 d.
Caracol, Bela Vista, Antonio Jodo, Ponta Pora,
Aral Moreira, Coronel Sapucaia, Paranhos, Sete
Quedas, Japord ir Mundo Novo municipalite-
tuose bei nustatyta intensyvios prieziiiros zona
Corumbd ir Laddrio municipalitetuose)
BR-2 Santa Catarina valstija BOV | AirH 2008 m. sausio
31 d.
BR-3 Parand ir Sdo Paulo valstijos BOV [AirH 2008 m. rugp-
jacio 1 d.
BW — Botsvana BW-0 Visa Salies teritorija EQU,
EQW
BW-1 3¢, 4b, 5, 6, 8, 9 ir 18 veterinarinés ligy kont- | BOV,
rolés zonos oV, . 2007 m. gruo-
RUF, dzio 1 d.
RUW
BW-2 10, 11, 13 ir 14 veterinarinés ligy kontrolés [ BOV,
Z0Nnos OV, P 2002 m. kovo
RUF, 7 d.
RUW
BW-3 12 veterinarinés ligy kontrolés zona BOV, 2008 m. .
OVI, F snalio 2009 m. sausio
RUF, 2p0 4 20 d.
RUW ’
BY - Baltarusija BY-0 Visa alies teritorija .
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BZ — Belizas

BZ-0

Visa

Salies teritorija

BOV,
EQU

CA - Kanada

CA-0

Visa

Salies teritorija

BOV,
ovl,
POR,
EQU,
SUF,
SUW,
RUF,
RUW

CH - Sveicarija

CH-0

Visa

Salies teritorija

CL - Cile

CL-0

Visa

Salies teritorija

BOV,
oVl
POR,
EQU,
RUF,
RUW,
SUF

CN - Kinija

CN-0

Visa

Salies teritorija

CO - Kolumbija

CO-0

Visa

Salies teritorija

EQU

CR - Kosta Rika

CR-0

Visa

Salies teritorija

BOV,
EQU

CU - Kuba

CU-0

Visa

Salies teritorija

BOV,
EQU

DZ - Alzyras

DZ-0

Visa

Salies teritorija

ET - Etiopija

ET-0

Visa

Salies teritorija

FK - Folklando salos

FK-0

Visa

Salies teritorija

BOV,
ovl,
EQU

GL - Grenlandija

GL-0

Visa

Salies teritorija

BOV,
oV,
EQU,
RUF,
RUW

GT - Gvatemala

GT-0

Visa

Salies teritorija

BOV,
EQU

HK - Honkongas

HK-0

Visa

Salies teritorija

HN - Hondiiras

HN-0

Visa

Salies teritorija

BOV,
EQU

HR - Kroatija

HR-0

Visa

Salies teritorija

BOV,
ovl,
EQU,
RUF,
RUW
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1 2 3 4 5 8
IL — Izraelis IL-0 Visa alies teritorija —
IN - Indjja IN-0 Visa 3alies teritorija —
IS — Islandija IS-0 Visa alies teritorija BOV,
ov],
EQU,
RUF,
RUW
KE - Kenija KE-0 Visa alies teritorija —
MA - Marokas MA-0 Visa 3alies teritorija EQU
ME - Juodkalnija ME-0 Visa Salies teritorija BOV,
oVv],
EQU
MG - Madagaskaras | MG-0 Visa alies teritorija —
MK - Buvusioji
Jugoslavijos ; S, - ovi,
Respublika MK-0 Visa Salies teritorija EQU
Makedonija (%)
MU - Mauricijus MU-0 Visa alies teritorija —
MX — Meksika MX-0 Visa alies teritorija BOV,
EQU
NA - Namibija NA-0 Visa Salies teritorija EQU,
EQW
NA-1 Teritorija j pietus nuo kordono, besitgsianti nuo | BOV, Fir]
Palgrave Point vakaruose iki Gamo rytuose ov],
RUF,
RUW
NC - Naujoji NC-0 Visa Salies teritorija BOV,
Kaledonija RUF,
RUW
NI — Nikaragva NI-0 Visa 3alies teritorija —
NZ - Naujoji NZ-0 Visa alies teritorija BOV,
Zelandija oV],
POR,
EQU,
RUF,
RUW,
SUF,
SUW
PA - Panama PA-0 Visa alies teritorija BOV,
EQU
PY — Paragvajus PY-0 Visa Salies teritorija EQU
PY-1 Visa $alies teritorija, i§skyrus nustatyta intensy- 2008 m. rugp-
. L L BOV A .
vios prieziiros 15 km zong nuo ioriniy sieny jucio 1 d.
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1 3 4 8
RS - Serbija (°) RS-0 Visa 3alies teritorija BOV,
OVI,
EQU
RU - Rusija RU-0 Visa Salies teritorija —
RU-1 Murmansko regionas, Jamalo nency autono- | RUF
miné apygarda
SV — Salvadoras SV-0 Visa Salies teritorija —
SZ — Svazilandas SZ-0 Visa Salies teritorija EQU,
EQW
SZ-1 Teritorijja | vakarus nuo ,raudonosios linjjos“, | BOV,
kuri tesiasi i Siaur¢ nuo Usutu upés iki sienos | RUF,
su Piety Afrika, esancios | vakarus nuo | RUW
Nkalashane
SZ-2 Veterinarinés snukio ir nagy ligos priezitiros ir | BOV,
vakcinacijos stebéjimo teritorijos pagal Vyriau- | RUF, 2003 m. rugp-
sybés oficialiajame leidinyje 2001 m. teisiniu | RUW jucio 4 d.
prane§imu Nr. 51 paskelbtg teisinj dokumentg
TH - Tailandas TH-0 Visa Salies teritorija —
TN - Tunisas TN-0 Visa Salies teritorija —
TR — Turkija TR-0 Visa 3alies teritorija —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa,
Cankiri, Corum, Denizli, Izmir, Kastamonu, EQU
Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat ir Kirikkale
provincijos
UA - Ukraina UA-0 Visa Salies teritorija —
US - Jungtinés US-0 Visa 3alies teritorija BOV,
Amerikos [0)%
Valstijos POR,
EQU,
SUF,
SUW,
RUF,
RUW
UY - Urugvajus UY-0 Visa 3alies teritorija EQU
BOV 2001 m.
lapkricio 1 d.
OVI
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1 2 3 4 5 6 7 8
ZA — Piety Afrika ZA-0 Visa Salies teritorija EQU,
EQW
ZA-1 Visa Salies teritorija, iSskyrus:
— snukio ir nagy ligos kontroles teritorijos
dalj, esancia Mpumalanga ir $iaurés provin- BOV
cijy veterinariniuose regionuose, Natal vete- OVI,
rinarinio regiono Ingwavuma rajone ir RUF’ F 1
pasienio zonoje prie Botsvanos j rytus RUV\}
nuo 28° ilgumos, ir
— KwaZulu-Natal provincijos Camperdown
rajong
ZW — Zimbabvé ZW-0 Visa alies teritorija —

(") Nepazeidziant specialiyjy sertifikavimo reikalavimy, nustatyty Sajungos ir treciyjy Saliy susitarimuose.
(%) Gyviiny, paskersty iki 7 skiltyje nurodytos datos arba tg diena, mésa gali bati importuojama | Sajunga 90 dieny nuo tos datos. Taciau atvira jiira laivais vezamos siuntos
gali bati importuojamos | Sajunga, jei jos sertifikuotos iki 7 skiltyje nurodytos datos, 40 dieny nuo tos datos. (Jeigu 7 skiltyje data nenurodyta, laiko apribojimai

netaikomi.)

() Tik gyvuny, paskersty 8 skiltyje nurodyta dieng arba po Sios datos, mésa gali biti importuojama i Sajunga. Jeigu 8 skiltyje data nenurodyta, laiko apribojimai netaikomi.

() Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija; laikinas kodas, kuris neturi jtakos galutiniam 3alies pavadinimui, kuris bus skirtas pasibaigus $iuo metu Jungtiniy Tauty
Organizacijoje vykstancioms deryboms.

(°) Nejskaitant Kosovo, kuriame, vadovaujantis 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija Nr. 1244, dabar jvestas tarptautinis administravimas.

* Reikalavimai, atitinkantys Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél prekybos zemés iikio produktais (OL L 114, 2002 4 30, p. 132).

— Sertifikatas néra nustatytas ir SvieZios mésos importas yra uzdraustas (iSskyrus toms rasims, kurios yra nurodytos visai Salies teritorijai skirtoje eilutéje).

.1 Kategorijos apribojimai

[ Sajunga neleidziama jvezti subprodukty, iSskyrus galvijy diafragmas ir kramtomuosius raumenis.”

2) 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

a) jZanginis sgradas pakeic¢iamas taip:

,2 DALIS

Veterinarijos sertifikaty pavyzdziai

Pavyzdys (-dziai)

BOV:

OVI:

POR:

EQU:

RUF:

RUW:

SUF:

§viezios naminiy galvijy (jskaitant Bison ir Bubalus risiy galvijus ir jy miSrtinus) mésos, jskaitant smulkinta mésa, veterinarijos sertifikato
pavyzdys.

§viezios naminiy aviy (Ovis aries) ir naminiy ozky (Capra hircus) mésos, jskaitant smulkinta mésg, veterinarijos sertifikato pavyzdys.

$vieZios naminiy kiauliy (Sus scrofa) mésos, jskaitant smulkinta mésa, veterinarijos sertifikato pavyzdys.
b b 1 3 q ) pavyzdy.

$viezios naminiy neporanagiy gyviny (Equus caballus, Equus asinus ir jy misrtiny) mésos, i$skyrus smulkintg mésg, veterinarijos sertifikato
pavyzdys.

ukiuose auginamy laukiniy Artiodactyla birio gyviny (i$skyrus galvijus (jskaitant Bison ir Bubalus rG$iy galvijus ir jy misrGnus), Ovis aries,
Capra hircus, Suidae ir Tayassuidae) ir Rhinocerotidae bei Elephantidae Seimy gyviny $vieZios mésos, iSskyrus subproduktus ir smulkintg
meésg, veterinarijos sertifikato pavyzdys.

laukiniy Artiodactyla burio gyviny (i8skyrus galvijus (jskaitant Bison ir Bubalus ri$iy galvijus ir jy miSriinus), Ovis aries, Capra hircus, Suidae
ir Tayassuidae) ir Rhinocerotidae bei Elephantidae Seimy gyviny $viezios mésos, isskyrus subproduktus ir smulkinta mésg, veterinarijos
sertifikato pavyzdys.

tkiuose auginamy laukiniy Suidae, Tayassuidae arba Tapiridae Seimy gyviiny $viezios mésos, iSskyrus subproduktus ir smulkintg mésa,
veterinarijos sertifikato pavyzdys.
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SUW:

EQW:

laukiniy Suidae, Tayassuidae arba Tapiridae Seimy gyviiny $viezios mésos, i§skyrus subproduktus ir smulkinta mésa, veterinarijos sertifikato
pavyzdys.

Hippotigris (Zebra) pogentés laukiniy neporanagiy $viezios mésos, iSskyrus subproduktus ir smulkintg mésa, veterinarijos sertifikato
pavyzdys.

PG (Papildomos garantijos)

A:

garantijos dél Sviezios mésos, i§skyrus subproduktus, sertifikuotos pagal BOV (I.2.6 punktas), OVI (IL.2.6 punktas), RUF (I.2.7 punktas)
ir RUW (I1.2.4 punktas) veterinarijos sertifikaty pavyzdzius, subrandinimo, pH nustatymo ir i$kaulinéjimo.

garantijos dél skerdeny, i§ kuriy gauta pagal SUW veterinarijos sertifikato pavyzdj (I1.2.3 B punktas) sertifikuota $viezia mésa, labora-
torinio tyrimo siekiant nustatyti, ar gyviinai nebuvo uzsikréte klasikiniu kiauliy maru.

garantijos dél pasary gyviiny tikyje (-iuose), i§ kurio (-iy) gauta pagal POR veterinarijos sertifikato pavyzdj (I.2.3 punkto d papunktis)
sertifikuota $vieZia mésa.

garantijos dél gyviiny, i§ kuriy gauta pagal BOV veterinarijos sertifikato pavyzdj (I1.2.4 punkto d papunktis) sertifikuota $viezia mésa,
tuberkuliozés tyrimo.

garantijos dél $viezios mésos, i§skyrus subproduktus, sertifikuotos pagal BOV (I.2.6 punktas), OVI (IL.2.6 punktas), RUF (I.2.6 punktas)
ir RUW (IL.2.7 punktas) veterinarijos sertifikaty pavyzdzius, subrandinimo ir iskaulinéjimo.

garantijos dél 1) subprodukty ir nugaros smegeny pasalinimo ir 2) elniniy chroniskos iSsekimo ligos tyrimo ir kilmés, kaip nurodyta
RUF (I.1.7 punktas) ir RUW (IL.1.8 punktas) veterinarijos sertifikaty pavyzdziuose.

papildomos garantijos, kurias turi teikti Brazilija. Kadangi Brazilijos Santa Katarinos valstijoje neskiepijama nuo snukio ir nagy ligos,
nuoroda i skiepijimo programg netaikoma toje valstijoje kilusiy ir paskersty gyviiny mésai.

garantijos dél galvijy, aviy ir ozky vezimo i§ tkiy j skerdykla, pagal kurig leidZiama juos veZti per surinkimo centra (jskaitant prekybos
vietas) prie§ vezant tiesiai j skerdykla.”
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b) pavyzdys BOV pakeiciamas taip:

SALIS

,Pavyzdys BOV

ES veterinarijos sertifikatas

| dalis. Informacija apie siuntos iSsiuntimg

Siuntéjas
Pavadinimas
Adresas

Tel.

1.2, Sertifikato numeris

l.2.a.

1.3.  Centriné kompetentinga institucija

1.4.  Vietine kompetentinga institucija

Gavéjas
Pavadinimas
Adresas
Pasto kodas

Tel.

1.6.

Kilmés $alis ISO kodas

1.8. Kilmeés regionas Kodas

1.9. Paskirties ISO
Salis kodas

1.10. Paskirties
regionas

Kodas

1.11.

Kilmés vieta

Pavadinimas
Adresas

Patvirtinimo numeris

l.12.

1.13.

Pakrovimo vieta

1.14. 18vykimo data

1.15.

Transporto priemone

Lektuvas []
Keliy transporto priemoné []
Identifikacija

Dokumento numeris

Laivas []

Gelezinkelio vagonas []

Kita []

1.16. Jvaziavimo | ES PKP

1.17.

1.18.

Prekés aprasymas

1.19. Prekés kodas (SS kodas)

1.20. Kiekis

1.21.

Produkty temperatira

Aplinkos temperatiros []

Atsaldyti []

Uzgaldyti (]

1.22. Pakuoéiy skaidius

1.23.

Plombos/konteinerioc numeris

1.24. |pakavimas

1.25.

Prekes patvirtintos Siam tikslui:

Zmoniy maistui []

1.26.

1.27. Importui ar leidimui jvezti | ES

1.28

(mokslinis pavadinimas)

Prekiy identifikavimo duomenys

Rusis

Prekeés
tipas badas

Apdorojimo

Skerdykla

|moniy patvirtinimo numeris

Pjaustymo jmone

Saldymo sandélis

Pakuodiy
skaicius

Grynas
svoris




(") 11.11.3. [smulkinta mésa pagaminta pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo V skirsnj ir sugaldyta iki — 18 °C nevirijandios vidaus
temperataros;]
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. Sveikatos bikle Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
— . Tinkamumo zmoniy maistui patvitinimas
AS, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, pareiskiu, kad esu susipaZings su taikytinais reglamenty (EB) Nr. 178/2002, (EB)
Nr. 852/2004, (EB) Nr. 853/2004, (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 999/2001 reikalavimais ir patvirtinu, kad | dalyje apibldinta naminiy galvijy
meésa gauta laikantis iy reikalavimy ir kad visy pirma:
8
E |11, [mesa] [smulkinta mésa] (") gauta i& jmonés (-iy), pagal Reglamentg (EB) Nr. 852/2004 jgyvendinangios (-iy) RVASVT principais pagrista
3 programa;
=
5
o | l.1.2. mésa gauta pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo | skirsnj;
4
®
o

I.1.4. mésa tinkama zmoniy maistui, kaip buvo nustatyta pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004 | priedo | skirsnio Il skyriaus ir IV skirsnio |
ir IX skyriy reikalavimus atlikus patikrinimus ante mortem ir post mortem,

I.1.5. (") arba [skerdenos arba jy dalys paZenklintos sveikumo Zenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004 | priedo | skirsnio Il skyriy;]

() arba  [[mésos] [smulkintos mésos] (') pakuotés paZenklintos identifikavimo Zenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II
priedo | skirsnj;]

I.1.6. [mésa] [smulkinta mésa] (") atitinka kriterijus, nustatytus Reglamente (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy
kriteriju;

1.1.7. gyviems gyvinams ir ju produktams taikomos garantijos, numatytos pagal Direktyva 96/23/EB, ypaé jos 29 straipsnj, pateiktuose
likugiy kontrolés planuose, jvykdytos;

I.1.8. [mésa] [smulkinta mésa] (") sandéliuota ir vezta pagal atitinkamus Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Ill priedo | ir V skirsniy
reikalavimus;

1.1.9. dél galvijy spongiforminés encefalopatijos (GSE):

() arba  [I1.1.9.1. importucjant i§ 3alies ar regiono, kuriuose rizika uZsikrésti GSE nedidelé, ir kuriems toks statusas priskirtas
Sprendimu 2007/453/EB:

a) $alis ar regionas pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 dalj priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose rizika uzsikrésti GSE nedidelé;

b) gyvdnai, i§ kuriy gauta galvijy mésa arba smulkinta mésa, gime, nuolat auginti ir paskersti 3alyje, kurioje
rizika uZsikrésti GSE nedidelé (13);

(M [c) jei Salyje ar regione buvo vietiniy GSE atvejy:

(" arba [gyvinai gimé po tos dienos, kai buvo pradétas jgyvendinti draudimas $erti atrajotojus mésos ir
kauly miltais ir spirgais, gautais i§ atrajotoju.]

(M arba [galvijy mésoje arba smulkintoje mésoje néra ir ji néra gauta i$ nurodytos pavojingos medziagos,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 999/2001 V priede, arba mechani$kai atskirtos mesos,
gautos i§ galviju kauluy.]]

() arba [I.1.9.2. importuojant i§ Salies ar regiono, kuriuose rizika uZsikrésti GSE kontroliuojama, ir kuriems toks statusas
priskirtas Sprendimu 2007/453/EB:

a) Salis ar regionas pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 dalj priskiriami $alims ar regionams,
kuriuose rizika uzsikrésti GSE kontroliuojama;




L 243/28

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20109 16

SALIS

Pavyzdys BOV

Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

1.2.

b) gyvinai, i§ kuriy gauta galviju mésa arba smulkinta mésa, nebuvo skerdziami po apsvaiginimo leidZiant
dujas | kaukolés ertme arba nuZudyti tokiu pat bidu arba paskersti perpléSiant po apsvaiginimo centrinés
nervy sistemos audinius pailgu strypo formos instrumentu, jvestu | kaukolés ertme;

(") arba [c) galvijly mésoje arba smulkintoje mésoje néra ir ji néra gauta i§ nurodytos pavojingos medziagos, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 999/2001 V priede, arba mechanidkai atskirtos mésos, gautos i§ galvijy
kauly.]

(") arba [c) skerdenos, skerdeny pusés arba skerdeny pusés, supjaustytos | ne daugiau kaip tris vientisas i§pjovas,
ir ketvir¢iai, kuriy sudétyje néra nurodytos pavojingos medZiagos, iSskyrus nugarkaulj, jskaitant nugaros
nervy Sakneliy mazgus. Galvijy skerdenos ar vientisi skerdeny gabalai, turintys nugarkaulj, identifikuoti
mélyna juostele ant etiketés, kaip nurodyta Reglamente (EB) Nr. 1760/2000. (3)]]

(y arba [11.1.9.3. importuojant i§ alies ar regiono, kurie nepriskirti jokiai kategorijai pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2
dalj arba priskirti $alims ar regionams, kuriuose rizika uzsikrésti GSE yra nenustatyta, ir kuriems toks statusas
priskirtas Sprendimu 2007/453/EB:

a) Salis ar regionas, nepriskirti jokiai kategorijai pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 dalj arba priskirti
Salims ar regionams, kuriuose rizika uzsikrésti GSE nenustatyta;

b) gyvinai, i§ kuriy gauta galvijy mésa arba smulkinta mésa, nebuvo $eriami mésos ir kauly miltais ar spirgais, gautais
i§ atrajotoju;

¢) gyvinai, i$ kuriy gauta galvijy mésa arba smulkinta mésa, nebuvo skerdziami po apsvaiginimo leidZiant dujas |
kaukolés ertme arba nuzudyti tokiu pat bldu arba paskersti perpléSiant po apsvaiginimo centrinés nervy sistemos
audinius pailgu strypo formos instrumentu, jvestu | kaukolés ertme;

(") arba [d) galvijy mésa arba smulkinta mésa negauta i§:
i) pavojingos medzZiagos, nurodytos Reglamento (EB) Nr. 999/2001 V priede;
ii) nerviniy ar limfiniy audiniu, paveikty kauly i$émimo metu,
iii) mechanidkai atskirtos mésos, gautos i§ galvijy kauly.]

() arba [d) skerdenos, skerdeny pusés arba skerdeny pusés, supjaustytos | ne daugiau kaip tris vientisas ipjovas, ir
ketviréiai, kuriy sudétyje néra nurodytos pavojingos medziagos, idskyrus nugarkaulj, jskaitant nugaros nervy
Sakneliy mazgus. Galvijy skerdenos ar vientisi skerdeny gabalai, turintys nugarkaulj, identifikuoti mélyna juostele
ant etiketés, kaip nurodyta Reglamente (EB) Nr. 1760/2000. (3)]]

(y [I1.10.  ji atitinka Reglamento (EB) Nr. 1688/2005, jgyvendinandio Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004
nuostatas, taikomas specialioms garantijoms, susijusioms su salmonelémis Suomijai ir Svedijai skirtose tam tikry mésos
rasiy ir kiaudiniy siuntose, reikalavimus;]

Gyviny sveikumo patvirtinimas

AS, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad | dalyje apibddinta Sviezia mésa:

.2.1. gauta teritorijoje (-ose), kurios (-iy) Kodas: .........cevviiiiiiiiiiiini (®) ir kurioje (-iose) $io sertifikato i§davimo diena:
a) 12 ménesiy nebuvo nustatyta galvijy maro ir tuo laikotarpiu gyvinai nebuvo vakcinuojami nuo Sios ligos, ir

() arba  [b) 12 ménesiy nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos ir tuo laikotarpiu gyvinai nebuvo vakcinuojami nuo $ios ligos;]

(") arba  [b) nebuvo nustatyta snukio ir Nagy ligos NUO .....ccceveeevvereiiereeiiees e (metai, ménuo, diena) ir Sios ligos atvejy ir (arba)
protriikiy nebuvo ir véliau, ir ............. (metai, ménuo, diena) Komisijos reglamentu (ES) Nr. .............. [, leista Sig
meésg eksportuoti;]
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SALIS

Pavyzdys BOV

Sveikatos blklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

(M () arba[b) oficialiai vykdomos it kontroliuojamos naminiy galvijy vakcinavimo nuo snukio ir hagy ligos programos;]

(M (®) arba[b) vykdoma sisteminga vakcinavimo nuo snukio ir nagy ligos programa, o mésa yra gauta i§ bandy, kuriose &ios vakcinavimo
programos efektyvuma stebi kompetentinga veterinarijos tarnyba, reguliariai atlikdama serologing kontrolg, kuri rodo
pakankama antikdny kiek| ir tai, kad snukio ir nagy ligos viruso neéra;]

(") (®) arba[b) 12 ménesiy nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos, ir tuo laikotarpiu gyvinai nebuvo vakcinuojami nuo $ios ligos, o gyviinus
stebi kompetentinga veterinarijos tarnyba, reguliariai atlikdama serologine kontrole, kuri rodo, kad gyvlnai néra uzsikréte
shukio ir nagy liga;]

.2.2. gauta i§ gyvlnu, kurie:

() arba  [nuo gimimo arba bent tris pastaruosius ménesius iki skerdimo buvo laikomi 11.2.1 punkte nurodytoje teritorijoje;]

(" arba  [DUVO oo, (metai, meénuo, diena) atvezti | 1.2.1 punkte nurodyta teritorija 8 teritorijos,
kurios kodas ............ (@) ir i§ kurios tada buvo leidZiama importuoti tokig &vieZia mésa | Sajunga;]
(") arba  [BUVO oo, (metai, ménuo, diena) atvezti | 1.2.1 punkte nurodyta teritorijg i§ ES valstybés
NAreS vvvvvevreesieiieenns i
11.2.3. gauta i§ gyvanuy, Kilusiy i§ Okiy:

a) kuriuose né vienas i§ laikomy gyviny nebuvo vakcinuotas nuo [shukio ir nagy ligos arba] () galvijy maro, ir

(") arba [b) kuriuose ir aplink kuriuos 10 km spinduliu pastaragsias 30 dieny nebuvo snukio ir nagy ligos ar galvijy maro atvejy ir (arba)
protrikiy,]

(") (®) arba [b) kuriuose néra taikomi oficiallis su gyviiny sveikata susije apribojimai ir jei tuose Gkiuose ir aplink juos 25 km spinduliu
pastargsias 60 dieny nebuvo snukio ir nagy ligos ar galvijy maro atvejy ir (arba) protrakiy, ir

¢) Kkuriuose gyvinai iSbuvo ne trumpiau kaip 40 dieny iki i§siuntimo tiesiai | skerdykla;]

(" ("% arba [c) kuriuose gyviinai iSbuvo ne trumpiau kaip 40 dieny prie$ juos pervezant per kompetentingos veterinarijos tarnybos
patvirtinta surinkimo centrg, jiems neturint sglydio su gyvinais, kuriy sveikatos biklé néra tokia pati, prie$ galiausiai
juos idvezant tiesiai | skerdykla;]

(" (®) arba [b) kuriuose néra taikomi oficiallis su gyviny sveikata susijg apribojimai ir jei tuose Gkiuose bei aplink juos 10 km spinduliu
pastaruosius 12 ménesiy nebuvo snukio ir nagy ligos ar galvijy maro atvejy ir (arba) protrikiy, ir

¢) kuriuose gyvinai iSbuvo ne trumpiau kaip 40 dieny iki iSsiuntimo tiesiai | skerdykla;]

M © [d) kuriuose pastaruosius 3 meénesius gyvilnai nebuvo jvezti i§ ES nepatvirtinty teritorijuy;

e) kuriuose gyvinai identifikuoti ir registruoti nacionalinéje galvijy kilmés identifikavimo ir sertifikavimo sistemoje;

f) gavus teigiamus kompetentingy valdZios institucijy atlikto patikrinimo rezultatus ir oficialig ataskaitg, minéti Gkiai nurodomi
TRACES (%) sistemoje kaip patvirtinti Gkiai ir kompetentingos valdzios institucijos reguliariai atlieka tikrinima, siekdamos
uztikrinti Reglamente (ES) Nr. 206/2010 nustatyty reikalavimy laikymasi.]

1.2.4. gauta i§ gyvanuy:

a) kurie i§ OKiy buvo vezami transporto priemonémis, kurios prie$ pakrovima buvo idvalytos ir dezinfekuotos, | patvirtinta skerdyklg ir
pakeliui neturéjo salyéio su 11.2.1, 11.2.2 ir 11.2.3 punktuose nustatyty reikalavimy neatitinkandiais gyvinais,
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I Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris I.b.

b) kuriems skerdykloje per 24 valandas iki skerdimo buvo atliktas ante mortem sveikatos patikrinimas ir, visy pirma, nerasta jokiy
11.2.1 punkte nurodyty ligy poZymiy,

¢) kurie buvo paskersti ..., (metai, menuo, diena) arba NUO ........cccreiciiii i, (metai, menuo, diena)
IKE v (metai, ménuo, diena) (1);

(") (13 [d) kuriuos per 3 ménesius prie$ skerdima iStyrus poodiniu tyrimu tuberkuliozei nustatyti, gauti neigiami rezultatai;]
() ®) [e) kurie skerdykloje prie$ skerdima buvo laikomi visidkai atskirti nuo gyviiny, kuriy mésa neskirta Sajungai.]

I1.2.5. gauta jmonéje, aplink kuria 10 km spinduliu pastarasias 30 dieny nebuvo 11.2.1 punkte nurodyty ligy atveju ir (arba) protrikiy, arba
nustadius ligos atvejj ir (arba) protrikj mésos gaminius buvo leista importuoti | Sgjunga tik paskerdus visus jmonéje esandius
gyvinus, pa8alinus visg mésg ir jmone visiSkai iSvalius ir dezinfekavus, valstybiniam veterinarijos gydytojui priZirint;

11.2.6.
(") arba [gauta ir paruosta, nesilie¢iant su kita mésa, neatitinkanéia Siame sertifikate nustatyty salygy.]

(") ®) arba [susideda i§ [mésos be kauly] [ir] [smulkintos meésos] ('), gautos tik i§ ty skerdeny iskaulinétos mésos (i§skyrus
subproduktus), i§ kuriy i8imtos geriausiai prieinamos limfinés liaukos, kurios, prie§ paSalinant kaulus, ne trumpiau
kaip 24 valandas brandintos aukdtesnéje kaip +2 °C temperatdroje ir kuriy longissimus dorsi raumens viduryje po
brandinimo ir prie§ iSkaulinéjima elektroniniu badu uzregistruota pH verté yra mazesné kaip 6,0, ir

visais jos gamybos, iSkaulinéjimo ir sandéliavimo etapais, kol mésa buvo supakuota | déZes ar kartonines déZes toliau
sandéliuoti nustatytose vietose, buvo laikoma grieztai atskirta nuo Siame sertifikate nustatyty reikalavimy neatitinkandios
meésos.]

() ®) arba [susideda i§ [mésos be kauly] [ir] [smulkintos mésos] ("), gautos tik i§ ty skerdeny iskaulinétos mésos (i§skyrus
subproduktus), i§ kuriy iSimtos geriausiai prieinamos limfines liaukos, kurios, prie§ paSalinant kaulus, ne trumpiau
kaip 24 valandas brandintos aukstesnéje kaip + 2 °C temperatiroje, ir

visais jos gamybos, iSkaulinéjimo ir sandéliavimo etapais, kol mésa buvo supakuota | déZes ar kartonines déZes toliau
sandeéliuoti nustatytose vietose, buvo laikoma grieZtai atskirta nuo Siame sertifikate nustatyty reikalavimy neatitinkancios
meésos.]

11.3. Gyviny gerovés patvirtinimas

A&, toliau pasiraSgs valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad | dalyje apibddinta $vieZia mésa gauta i§ gyvinuy, kurie prie§
paskerdima ar Zudyma buvo laikomi skerdykloje laikantis atitinkamy Sajungos teisés akty nuostaty.

Pastabos

Sis sertifikatas skirtas §vieziai naminiy galvijy (jskaitant Bison ir Bubalus ragiy gyviinus ir jy miérinus) mésai, jskaitant smulkinta mésa.
Sviezia mésa — visos §viezios, atdaldytos ar sudaldytos gyvany dalys, tinkamos Zmoniy maistui.

| dalis.

— 1.8 langelis: Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalyje nurodytas teritorijos kodas.

— .11 langelis: kilmés vieta: siunéiangios jmonés pavadinimas ir adresas.

— 1.15 langelis: registracijos numeris (geleZinkelio vagonas ar konteineris ir sunkveZimiai), reiso numeris (otlaivis) ar pavadinimas (laivas). Jei
gyvinai iSkraunami ir perkraunami, siuntéjas turi pranesti jvezimo | Sgjunga pasienio kontrolés postui.

— 1.19 langelis: nurodyti tinkama SS koda: 02.01, 02.02, 02.06 arba 05.04. Be to, prireikus galima nurodyti SS koda 15.02, jei kilmés teritorijos
atzvilgiu Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalies 5 skiltyje ,PG" nejradyta ,A"“ arba ,F".
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— 1.20 langelis: nurodyti visa bendrajj svorj ir visa grynajj svorj.
— .23 langelis: jei tai konteineriai ar déZzés - bdtina nurodyti konteinerio numerj ir plombos numerj (jei taikoma).

— 1.28 langelis: prekés tipas: nurodyti ,nesmulkinta skerdena“, ,skerdenos pusé®, ,skerdenos ketvirdiai, ,idpjovos”, ,subproduktai“ arba ,smul-
kinta mésa“.

Smulkinta mésa — mésa be kauly, kuri buvo susmulkinta | mazus gabalélius ir kuri turi bati paruosta tik i§ skersaruozio raumens (jskaitant
jungiamuosius riebalinius audinius), iSskyrus Sirdies raumenj.

— 1.28 langelis: apdorojimo bddas: jei reikia, nurodyti ,be kauly®, ,su kaulais®, ,brandinta® ir (arba) ,smulkinta®“. Jei suSaldyta, nurodyti idpjovy ir
(arba) gabaly susaldymo datg (metai, ménuo).

Il dalis.
(") Palikti tinkama varianta.
(® Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalyje nurodytas teritotijos kodas.

() Reglamento (EB) Nr. 136/2004 2 straipsnio 1 dalyje nurodytame bendrajame veterinariniame jveZimo dokumente bitina pateikti galvijy
skerdeny ar vientisy skerdeny gabaly, i§ kuriy reikia paSalinti nugarkaulj ir i§ kuriy nereikia pa$alinti nugarkaulio, skaigiy.

(4) I8braukti, jeigu siunta néra skirta jveZti | Suomijg arba Svedija.
(%) Tik brandinta mésa be kauly, atitinkanti (8) i8nadoje nurodytas papildomas garantijas.

(®) Papildomos garantijos dél brandintos mésos be kauly importo suteikiamos, kai Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalies 5 skiltyje
PG jradyta ,H"

(") |&braukti tuo atveju, kai vakcinavimui nuo snukio ir nagy ligos eksportuojanti $alis naudoja A, O arba C serotipus ir tai $aliai leidZziama
importuoti | Sajunga brandinta mésa be kauly, atitinkangia (8) i¥nasoje nurodytas papildomas garantijas.

(8) Papildomos garantijos dél i§ brandintos mésos be kauly gautos mésos suteikiamos, kai Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalies
5 skiltyje ,PG" jrasyta ,A".

(®) Papildomos garantijos dél i§ brandintos mésos be kauly gautos mésos suteikiamos, kai Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalies
5 skiltyje ,PG“ jradyta ,F“. Brandintos mésos be kauly neleidZziama importuoti | Sajunga nepraéjus 21 dienai nuo gyviny paskerdimo.

(1% Kompetentingos institucijos pateiktas patvirtinty 0kiy sarasas nuolat jos persvarstomas ir atnaujinamas. Komisija uztikrins, kad patvirtinty dkiy
sagradas bity skelbiamas vie$ai informavimo tikslais per integruotg kompiutering veterinaring sistemg (TRACES).

(M) Skerdimo data ar datos. Sios mésos neleidZiama importuoti, jei ji buvo gauta i§ gyviny, paskersty prieé leidimo eksportuoti | Sajunga i§ 1.7 ir
1.8 langeliuose nurodytos treciosios Salies, teritorijos ar jos dalies i§davimg arba laikotarpiu, kai taikomos Sajungos priimtos priemones,
kuriomis draudZiamas Sios mésos importas i tos trediosios Zalies, teritorijos ar jos dalies.

('2) Papildomos garantijos dél tuberkuliozés tyrimo suteikiamos, kai Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalies 5 skiltyje ,PG* jradyta ,E“.
Odos méginio tyrimas tuberkuliozei nustatyti turi biti atliekamas laikantis Direktyvos 64/432/EEB B priedo nuostaty.

(%) Sprendimo 2007/453/EB priede pateiktas $aliy sarasas.

(%) Alternatyvi garantija gali bati suteikiama, kai Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalies 5 skiltyje ,PG* jradyta ,J".

Valstybinis veterinarijos gydytojas
Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Para$as”

Antspaudas
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,Pavyzdys OVI

ES veterinarijos sertifikatas

| dalis. Informacija apie siuntos iSsiuntimg

Siuntéjas
Pavadinimas
Adresas

Tel.

1.2. Sertifikato numeris

l.2.a.

1.3.  Centriné kompetentinga institucija

1.4.  Vietine kompetentinga institucija

Gavéjas
Pavadinimas
Adresas
Pasto kodas

Tel.

1.6.

Kilmeés $alis ISO kodas

1.8. Kilmeés regionas Kodas

1.9. Paskirties

Salis

ISO

kodas regionas

1.10. Paskirties

Kodas

1.11.

Kilmés vieta

Pavadinimas
Adresas

Patvirtinimo numeris

l.12.

1.13.

Pakrovimo vieta

1.14. 13vykimo data

1.15.

Transporto priemone

Léktuvas []
Keliy transporto priemoné []
Identifikacija

Dokumento numeris

Laivas []

Gelezinkelio vagonas []

Kita []

1.16. Jvaziavimo | ES PKP

1.17.

1.18.

Prekés aprasymas

1.19. Prekés kodas (SS kodas)

1.20. Kiekis

1.21.

Produkty temperatidra

Aplinkos temperattiros []

Atsaldyti []

Uzsaldyti [

1.22. Pakuodiy skaidius

1.23.

Plombos/konteinerioc numeris

1.24. |pakavimas

1.25.

Prekes patvirtintos Siam tikslui:

Zmoniy maistui []

1.26.

1.27. Importui ar leidimui jvezti | ES

1.28.

(mokslinis pavadinimas)

Prekiy identifikavimo duomenys

Rusis

Prekeés
tipas

Apdorojimo
badas

Skerdykla

|moniy patvirtinimo numeris

Pjaustymo

jmoné  Saldymo sandélis

Pakuodiy
skaicius

Grynas
svoris
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Il dalis. Sertifikavimas

— skyrius atlikus patikrinimus ante mortem ir post mortem;

SALIS Pavyzdys OVI

1. Sveikatos blklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

1. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas

AS, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, pareikiu, kad esu susipazings su taikytinais reglamenty (EB) Nr. 178/2002, (EB)
Nr. 852/2004, (EB) Nr. 853/2004, (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 999/2001 reikalavimais ir patvirtinu, kad | dalyje apibddinta naminiy aviy ir
ozZky mésa gauta laikantis iy reikalavimy ir kad visy pirma:

I.1.1. [mésa] [smulkinta mésa] () gauta i jmonés (-iu), pagal Reglamentg (EB) Nr. 852/2004 jgyvendinangios (-iy) RVASVT principais
pagristg programa;

(M 11.1.2. [mésa gauta pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo | skirsnyje nustatytas salygas;]

(" 11.1.3. [smulkinta mésa pagaminta pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Ill priedo V skirsnj ir suSaldyta iki — 18 °C nevirgijangios vidaus
temperatiros;]

I1.1.4. mésa tinkama Zmoniy maistui, kaip buvo nustatyta pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004 | priedo | skirsnio Il skyriy ir IV skirsnio Il ir [X

I.1.5. (") arba [skerdenos arba jy dalys paZenklintos sveikumo Zenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004 | priedo | skirsnio Il skyriuy;]

(MYarba [[mésos] [smulkintos mésos] (1) pakuotés] paZenklintos identifikavimo Zenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo |
skirsnj;]

I.1.8. [mésa] [smulkinta mésa] (') atitinka kriterijus, nustatytus Reglamente (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriteriju;

11.1.7. gyviems gyvinams ir jy produktams taikomos garantijos, numatytos pagal Direktyvg 96/23/EB, ypaé jos 29 straipsnj, pateiktuose
likugiy kontrolés planuose, jvykdytos;

11.1.8. [mésa] [smulkinta mésa] (') sandéliuota ir veZta pagal atitihnkamus Reglamento (EB) Nr. 853/2004 IIl priedo | ir V skirsniy reikalavimus;
11.1.9. dél galvijy spongiforminés encefalopatijos (GSE):

(" arba [I1.1.9.1. importucjant i§ Salies ar regiono, kuriuose rizika uZsikrésti GSE nedidele, ir kuriems toks statusas priskirtas Sprendimu
2007/453/EB:

a) $alis ar regionas pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 dalj priskiriami alims ar regionams, kuriuose rizika
uzsikrésti GSE nedidelé;

b) gyvinai, i$ kuriy gauta mésa arba smulkinta mésa, gime, nuolat auginti ir paskersti $alyje, kurioje rizika uzsikrésti GSE
nedidelé; (3)

(M [c) jei Salyje ar regione buvo vietiniy GSE atvejy:

(") arba [gyvinai gimé po tos dienos, kai buvo pradétas jgyvendinti draudimas &erti atrajotojus mésos ir kauly miltais ir
spirgais, gautais i§ atrajotojy.]

(") arba [mésoje arba smulkintoje mésoje néra ir ji néra gauta i§ nurodytos pavojingos medZiagos, kaip apibréZta
Reglamento (EB) Nr. 999/2001 V priede, arba mechanikai nuo naminiy aviy ar ozky kauly atskirtos mésos.]]]

(") arba  [I.1.9.2. importuojant i Salies ar regiono, kuriuose rizika uzsikrésti GSE kontroliuojama, ir kuriems toks statusas priskirtas Sprendimu
2007/453/EB:

a) Salis ar regionas pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 dalj priskiriami 8alims ar regionams, kuriuose rizika
uzsikrésti GSE kontroliuojama;

b) gyvinai, i§ kuriy gauta mésa arba smulkinta mésa, nebuvo skerdziami po apsvaiginimo leidZiant dujas | kaukolés ertme
arba nuZudyti tokiu pat bodu arba paskersti perplédiant po apsvaiginimo centrinés nervy sistemos audinius pailgu strypo
formos instrumentu, jvestu | kaukolés ertme;
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I Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b

() arba [c) mésoje arba smulkintoje mésoje néra ir ji néra gauta i§ nurodytos pavojingos medzZiagos, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 999/2001 V priede, arba mechani$kai nuo naminiy aviy ar ozky kauly atskirtos meésos.]

() arba [c) skerdenos, skerdeny pusés arba skerdeny pusés, supjaustytos | ne daugiau kaip tris vientisas i§pjovas, ir ketvirgiai,
kuriy sudetyje néra specifiniy pavojingy medziagy, iSskyrus nugarkaulj, jskaitant nugaros nervy 8akneliy mazgus.]]

(Marba [I1.1.9.3. importuojant i$ 3alies ar regiono, kurie nepriskirti jokiai kategorijai pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio
2 dalj arba priskirti Salims ar regionams, kuriuose rizika uzsikrésti GSE yra nenustatyta, ir kuriems toks statusas
priskirtas Sprendimu 2007/453/EB:

a) Salis ar regionas, nepriskirti jokiai kategorijai pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 dalj arba priskirti
Salims ar regionams, kuriuose rizika uzsikrésti GSE nenustatyta;

b) gyvinai, i$ kuriy gauta meésa arba smulkinta mésa, nebuvo $eriami mésos ir kauly miltais ar spirgais, gautais i$§
atrajotoju;

¢) gyvlnai, i§ kuriy gauta meésa arba smulkinta mésa, nebuvo skerdziami po apsvaiginimo leidziant dujas | kaukolés
ertme arba nuZudyti tokiu pat bldu arba paskersti perpléSiant po apsvaiginimo centrinés nervy sistemos audinius
pailgu strypo formos instrumentu, jvestu | kaukolés ertme;

() arba [d) mésa arba smulkinta mésa negauta i$:
i) pavojingos medziagos, nurodytos Reglamento (EB) Nr. 999/2001 V priede;
ii) nerviniy ar limfiniy audiniy, paveikty kauly i&émimo metu;
iii) mechani$kai atskirtos mésos, gautos i§ naminiy aviy ar ozky kauly.]

() arba [d) skerdenos, skerdeny pusés arba skerdeny pusés, supjaustytos | ne daugiau kaip tris vientisas idpjovas, ir
ketviriai, kuriy sudetyje néra specifiniy pavojingy medziagy, iSskyrus nugarkaulj, jskaitant hugaros nervy Sakneliy
mazgus.]]

I.2. Gyviiny sveikumo patvirtinimas
A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad | dalyje apibidinta SvieZia mesa:
I.2.1.  gauta teritorijoje (-ose), kurios (-iy) kodas: .........cccvveene (3 ir kurioje (-iose) $io sertifikato isdavimo diena:
a) 12 ménesiy nebuvo nustatyta galvijy maro ir tuo laikotarpiu gyvinai nebuvo vakcinuojami nuo $ios ligos, ir
("arba [b) 12 ménesiy nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos ir tuo laikotarpiu gyvinai nebuvo vakcinuojami nuo $ios ligos;]

(") arba [b) nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos NUO ....c.cceeveveeeeeenen, (metai, ménuo, diena) ir Sios ligos atvejy ir (arba) protrakiy nebuvo
i VelIaU, IF e (metai, ménuo, diena) Komisijos reglamentu (ES) Nr. .............. [ , leista
Sia mésa eksportuoti;]

() (4) arba [b) oficialiai vykdomos ir kontroliucjamos naminiy galvijy vakcinavimo nuo snukio ir nagy ligos programos;]
I.2.2.  gauta i§ gyviny, Kurie:

(') arba [nuo gimimo arba bent tris pastaruosius ménesius iki skerdimo buvo laikemi 11.2.1 punkte nurodytoje teritorijoje;]

() arba [bUVO oo (metai, menuo, diena) atveZti | I1.2.1 punkte nurodyta teritorijg i§ teritorijos, kurios
kodas ......coceeveiien () ir i§ kurios tada buvo leidZiama importuoti tokig $vieZia mésa | Sajunga;]
(") arba [BUVO v (metai, menuo, diena) atvezti | 11.2.1 punkte nurodyta teritorijg 8§ ES valstybes

NAIES ovvvveeeeie s e ]
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11.2.3. buvo gauta i§ gyviny, kilusiy i§ Okiy:
a) kuriuose né vienas i§ ten esanéiy gyviiny nebuvo vakcinuotas nuo [snukio ir nagy ligos arba] (5) galvijy maro,
b) kuriems pastargsias $eSias savaites nebuvo taikomas draudimas dél aviy ar oZky bruceliozes protriikio,

(") arba  [c) kuriuose ir aplink kuriuos 10 km spinduliu pastarasias 30 dieny nebuvo snukio ir nagy ligos ar galvijy maro atvejy ir (arba)
protrakiy;]

(M (4 arba [c) kuriuose néra taikomi oficiallis su sveikata susije apribojimai ir kuriuose ir aplink kuriuos
(d) kuriuose gyvanai iSbuvo ne maziau kaip 40 dieny iki i8siuntimo tiesiai | skerdyklg;]

(") (8) arba [(d) kuriuose gyvinai isbuvo ne trumpiau kaip 40 dieny prie$ juos perveZant per kompetentingos veterinarijos tarnybos patvirtinta
surinkimo centra, jiems neturint saly&io su gyvinais, kuriy sveikatos bklé néra tokia pati, prie$ galiausiai juos iSvezZant tiesiai |
skerdyklg;]

1.2.4. gauta i§ gyvinu:

a) kurie i8 Okiy buvo vezami transporto priemonémis, kurios prie§ pakrovimg buvo i8valytos ir dezinfekuotos, | patvirtintg skerdyklg ir
pakeliui neturéjo salyéio su Il.2.1, 11.2.2 ir 11.2.3 punktuose nustatyty reikalavimy neatitinkandiais gyvinais,

b) Kkuriems skerdykloje per 24 valandas iki skerdimo buvo atliktas ante mortem sveikatos patikrinimas ir, visy pirma, nerasta jokiy
I1.2.1 punkte nurodyty ligy pozymiu,

¢) kurie buvo paskersti ..........ccee. (metai, ménuo, diena) arba NUO .........ccceceeee. (metai, ménuo, diena) iKi .......cceeeee. (metai,
ménuo, diena) (6);

I1.2.5. gauta jmonéje, aplink kurig 10 km spinduliu pastargsias 30 dieny nebuvo 11.2.1 punkte nurodyty ligy atvejy ir (arba) protrokiu, arba
ligos atveju mésos gaminius buvo leista importuoti | Sajunga, tik paskerdus visus jmonéje esandius gyvinus, pasalinus visa mésa ir
imone visikai iSvalius ir dezinfekavus, valstybiniam veterinarijos gydytojui priZiarint;

1.2.6.
(") arba [gauta ir paruodta, nesiliediant su kita mésa, neatitinkandia Siame sertifikate nustatyty salygy.]

(M (4) arba [susideda i§ [mésos be kauly] [ir] [smulkintos mésos] (1), gautos tik i§ ty skerdeny iSkaulinétos mésos (iskyrus subproduktus), i§
kuriy i8imtos geriausiai prieinamos limfinés liaukos, kurios, prie$ pasalinant kaulus, ne trumpiau kaip 24 valandas brandintos
aukstesneje kaip +2 °C temperatdroje ir kuriy longissimus dorsi raumens viduryje po brandinimo ir prie§ iSkaulinéjima elektroniniu
bldu uZregistruota pH verté yra maZesné kaip 6,0, ir

visais jos gamybos, iSkaulinéjimo ir sandéliavimo etapais, kol mésa buvo supakuota | déZes ar kartonines dézes toliau sandéliuoti
nustatytose vietose, buvo laikoma grieztai atskirta nuo iame sertifikate nustatyty reikalavimy neatitinkanéios mésos.]

(M (") arba [susideda i§ [mésos be kauly] [ir] [smulkintos mésos] (1), gautos tik i§ ty skerdeny iSkaulinétos mésos (iskyrus subproduktus), i§
kuriy i8imtos geriausiai prieinamos limfinés liaukos, kurios, prie§ pa$alinant kaulus, ne trumpiau kaip 24 valandas brandintos
aukstesneje kaip +2 °C temperatdroje, ir

visais jos gamybos, iSkaulinéjimo ir sandéliavimo etapais, kol mésa buvo supakuota | déZes ar kartonines dézes toliau sandéliuoti
nustatytose vietose, buvo laikoma grieztai atskirta nuo iame sertifikate nustatyty reikalavimy neatitinkanéios mésos.]

I.3.  Gyvuny gerovés patvirtinimas

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad | dalyje apibldinta 8vieZia mésa gauta i§ gyvlny, kurie prie§ paskerdima
ar zudyma buvo laikomi skerdykloje laikantis atitinkamuy Sajungos teisés akty nuostaty.
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I Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

Pastabos
Sis sertifikatas skirtas $vieziai naminiy aviy (Ovis aries) ir ozky (Capra hircus) mésali, jskaitant smulkinta mésa.
Sviezia mésa - visos $viezios, atSaldytos ar sudaldytos gyviny dalys, tinkamos Zmoniy maistui.

| dalis.

— 1.8 langelis: Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalyje nurodytas teritorijos kodas.
— .11 langelis: kilmés vieta: siunéiandios jmonés pavadinimas ir adresas.

— |15 langelis: registracijos numeris (geleZinkelio vagonas ar konteineris ir sunkveZimiai), reiso numeris (orlaivis) ar pavadinimas (laivas). Jei
gyvinai iSkraunami ir perkraunami, siuntéjas turi pranesti jvezimo | Sajunga pasienio kontrolés postui.

— 1.19 langelis: nurodyti tinkama SS koda: 02.04, 02.06 arba 05.04. Be to, prireikus galima nurodyti SS koda 15.02, jei kiimés teritorijos atzvilgiu
Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalies 5 skiltyje ,PG" nejrasyta ,A“ arba ,F*“.

— 1.20 langelis: nurodyti visg bendrajj svorj ir visg grynajj svor.

— .23 langelis: jei tai konteineriai ar dézés — reikéty nurodyti konteinerio numetj ir plombos numerj (jei taikoma).

— 1.28 langelis: prekés tipas: nurodyti ,nesmulkinta skerdena®, ,skerdenos pusé”, ,skerdenos ketviréiai®, ,i8pjovos®, ,subproduktai“ arba ,smulkinta
meésa“. Smulkinta mésa — mésa be kauly, kuri buvo susmulkinta | mazus gabalélius ir kuri turi biti paruosta tik i§ skersaruozio raumens (jskaitant

jungiamuosius riebalinius audinius), iSskyrus Sirdies raumen;.

— .28 langelis: apdorojimo bddas: jei reikia, nurodyti ,be kauly®, ,su kaulais®, ,brandinta“ ir (arba) ,smulkinta“. Jei su8aldyta, nurodyti i$pjovy ir
(arba) gabaly susaldymo datg (metai, ménuo).

Il dalis.

(") Palikti tinkama variantg.

(® Sprendimo 2007/453/EB priede pateiktas $aliy sarasas.

(3) Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalyje nurodytas teritorijos kodas.

(4) Papildomos garantijos dél i§ brandintos mésos be kauly gautos mésos suteikiamos, kai Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalies
5 skiltyje ,PG" jrasyta ,,A“.

(%) I8braukti tuo atveju, kai vakcinavimui nuo snukio ir nagy ligos eksportuojanti $alis naudoja A, O arba C serotipus ir tai $aliai leidZziama importuoti |
Sajunga brandinta mésa be kauly, atitinkangia (%) pastaboje pateiktas papildomas garantijas.

(®) Skerdimo data ar datos. Sios mésos neleidziama importuoti, jei ji buvo gauta i§ gyviiny, paskersty pried leidimo eksportuoti | Sajunga i§ 1.7 ir
1.8 langeliuose nurodytos trediosios Salies, teritorijos ar jos dalies idavima arba laikotarpiu, kai taikomos Sajungos priimtos priemonés, kuriomis
draudziamas 8ios mésos importas i§ tos trediosios Salies, teritorijos ar jos dalies.

(7) Papildomos garantijos dél i§ brandintos mésos be kauly gautos mésos suteikiamos, kai Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalies
5 skiltyje ,PG" jradyta ,F. Brandintos mésos be kauly neleidziama importuoti | Sgjunga nepraéjus 21 dienai nuo gyviny paskerdimo.

(8) Alternatyvi garantija gali biti suteikiama, kai Reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalies 5 skiltyje ,PG* jragyta ,J*.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos

Data Paragas”

Antspaudas




